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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

6241 Intercambio de Cartas constitutivo de Acuerdo Administrativo Internacional
entre el Reino de Esparfia y el Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA) para la celebracion en Madrid de un Taller regional sobre anélisis
ampliados de mejor estimaciéon con cuantificacion de la incertidumbre
(EBEPU) del 16 al 20 de junio de 2014, hecho en Viena el 28 de febrero y el
12 de mayo de 2014.

Ala Excma. Sra. Carmen Bujan Freire.

Embajadora Representante Permanente de la Misién Permanente de Espafia ante
el OIEA.

Argéntinierstrasse 34/4.

1040 Viena (Austria).

28 de febrero de 2014
Sefiora Embajadora:

Tengo el honor de comunicarle que el Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA) se propone celebrar un Taller Regional sobre analisis ampliados de mejor
estimacion con cuantificacion de la incertidumbre (EBEPU) del 16 al 20 de junio de 2014.
La finalidad del taller es examinar detenidamente las tres esferas complementarias de
aplicacion de los analisis de seguridad, a saber, analisis de la base de disefo,
ampliaciones de disefio y analisis de riesgos. El taller se celebrara en inglés. Se prevé
que asistan aproximadamente 21 personas procedentes de los Estados Miembros que
figuran en la lista contenida en el anexo A, asi como uno o mas representantes del OIEA.

De las conversaciones oficiosas mantenidas con el Dr. César Queral, de la Universidad
Politécnica de Madrid, se desprende que se podria disponer de locales y medios
adecuados en dicha ciudad.

Tengo el honor de preguntar si el Gobierno de Espafia (denominado en adelante el
Gobierno) desearia dar acogida a este taller y, en caso afirmativo, si estaria de acuerdo
en adoptar las siguientes disposiciones:

1. En relacién con el taller se aplicara el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades
del Organismo Internacional de Energia Atomica de 1 de julio de 1959, que fue aceptado
por el Gobierno el 21 de mayo de 1984 y que constituira la base de este acuerdo
administrativo internacional.

2. El Gobierno, con sujecion a sus reglamentos y a la legislaciéon nacional, concedera
a los funcionarios y expertos del OIEA, asi como a los delegados designados por los
Estados Miembros, el derecho a entrar y permanecer en territorio espafiol y a salir de él.
Los visados necesarios para los funcionarios y expertos del OIEA, asi como para los
delegados designados por los Estados Miembros, se expediran lo mas rapidamente
posible y, si la legislacion espafiola lo permite, a titulo gratuito.

El OIEA informara prontamente al Gobierno sobre todas las personas oficialmente
designadas para asistir al taller. También comunicara a estas personas que, de ser
necesario, deben solicitar el visado con antelacién suficiente a la fecha de inicio del taller, y
se espera del Gobierno que expida prontamente dichos visados y facilite asi su participacion.

3. El Gobierno facilitara los tramites aduaneros en relacién con las personas antes
mencionadas a su entrada y salida de Espafia.

4. EIl Gobierno pondra a disposicién, sin costo alguno para el OIEA y por todo el
tiempo que dure el taller, locales y medios suficientes y apropiados para su celebracion,
como se indica en el anexo B.
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5. EIl Gobierno actuara con razonable diligencia para garantizar la seguridad en los
locales donde se celebre el taller, asi como la seguridad de las personas mencionadas en
el parrafo 1 mientras se encuentren en dichos locales. El Gobierno adoptara las medidas
gue sean razonables segun las circunstancias para garantizar dicha seguridad, incluida la
supervision de los locales en la medida necesaria.

El Sr. Milorad Dusic, de la Division de Seguridad de las Instalaciones Nucleares, ha
sido designado Secretario Cientifico del taller. En caso de que su Gobierno desee dar
acogida a este taller, le agradeceria que me comunicara por escrito, antes del 6 de marzo
de 2014, la conformidad de su Gobierno con los puntos antes enumerados, de modo que
la Secretaria pueda adoptar oportunamente las disposiciones pertinentes.

El presente acuerdo administrativo internacional, concertado por intercambio de
cartas, entrara en vigor en la fecha de su respuesta.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Kwaku Aning

Director General Adjunto
Jefe del Departamento de Cooperacion Técnica

Documentacion adjunta:

Anexo A: Lista de Estados Miembros que seran invitados.
Anexo B: Disposiciones propuestas.

Cc: al Dr. César Queral, Universidad Politécnica de Madrid (Espafia).

ANEXO A
Lista de Estados Miembros que seran invitados

Taller Regional sobre anélisis ampliados de mejor estimacion con cuantificacion
de la incertidumbre (EBEPU)

Madrid (Espafia)
16 a 20 de junio de 2014
Ref. N.°: C1-RER/9/129/9003/01

Armenia.
Belarus.
Bulgaria.
Croacia.
Eslovaquia.
Eslovenia.
Espafia.
Federacion de Rusia.
Hungria.
Kazajstan.
Lituana.
Moldova.
Montenegro.
Polonia.
Republica Checa.
Rumania.
Serbia.
Tayikistan.
Turquia.
Ucrania.
Uzbekistan.
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ANEXO B
Disposiciones propuestas

Taller Regional sobre analisis ampliados de mejor estimacion con cuantificacion
de la incertidumbre (EBEPU)

Madrid (Espafia)
16 a 20 de junio de 2014
Ref. N.°: CI-RER/9/129/9003/01

1. Lafinalidad del taller es examinar detenidamente las tres esferas complementarias
de aplicacion de los analisis de seguridad, a saber, analisis de la base de disefio,
ampliaciones de disefio y analisis de riesgos.

2. Eltaller se celebrara en la Universidad Politécnica de Madrid, del 16 al 20 de junio
de 2014. El taller se celebrara en inglés.

Responsabilidades:
3. El Gobierno se compromete a proveer lo siguiente:

a) los locales, servicios y equipo (proyectores, pantallas de cristal liquido,
fotocopiadoras, computadoras, etc.), incluidos su mantenimiento y funcionamiento, que
sean necesarios para el desarrollo adecuado del taller;

b) los servicios de un coordinador del taller, al que competira la organizacion del
taller en general y que actuara de enlace con el OIEA,;

c) el personal administrativo y auxiliar que sea necesario para el desarrollo adecuado
del taller, incluido un oficial de finanzas, que se encargara de efectuar las transacciones
financieras, si es necesario;

d) los expertos del pais anfitrion que sean necesarios;

e) la designacion y el patrocinio de participantes del pais anfitrion; y

f) las disposiciones necesarias en relacion con las visitas técnicas y el transporte
local, segun se precise.

4. EI OIEA se compromete a proveer lo siguiente:

a) un oficial que sea funcionario del OIEA, asistido por todos los funcionarios que
sean necesarios para garantizar el desarrollo adecuado del taller;

b) los gastos de viaje a y desde Madrid, asi como las dietas que cubran los gastos de
alojamiento, alimentacion e imprevistos de los participantes seleccionados por el OIEA;

c) los gastos de viaje a y desde Madrid, asi como las dietas que cubran los gastos
de alojamiento, alimentacién e imprevistos, y los honorarios, de haberlos, de los expertos
que sean contratados por el OIEA fuera del pais anfitrion;

d) el equipoy los suministros complementarios necesarios para el taller;

e) las publicaciones y demas materiales necesarios a los efectos del taller;

f) una contribucion para cubrir los pequefios gastos de funcionamiento locales, de
conformidad con el acuerdo al que se llegue entre el OIEA y el Gobierno o el coordinador
del taller; y

g) una contribucion a los gastos de una recepcion para un maximo de 30 personas
relacionadas con el taller en calidad de participantes, expertos y/o personal directivo,
administrativo o auxiliar.

Organizacion:

5. El OIEA organizara el taller en cooperacion con el Gobierno por conducto de la
Universidad Politécnica de Madrid. El Sr. Pavel Yurkin sera el Oficial de administracion de
programas para el taller.
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6. El coordinador del taller y el OJEA elaboraran conjuntamente el programa del
taller.

7. Los expertos del pais anfitrion designados para el taller seran invitados por el
coordinador del taller. Los demds expertos seran contratados por el OIEA.

Participacion:

8. Eltaller esta abierto a 30 participantes de los Estados Miembros que figuran en la
lista contenida en el anexo A.

9. Los participantes seran designados oficialmente por los Estados Miembros. De
conformidad con sus procedimientos establecidos, el OIEA seleccionara a los participantes
designados. El OIEA cursara las invitaciones a los participantes seleccionados.

Alojamiento:

10. El Gobierno velara por que la institucion anfitriona adopte las disposiciones
necesarias para el alojamiento adecuado de todos los participantes en el taller.

Representaciéon Permanente de Espafia ante las Organizaciones Internacionales.
Viena.

Viena, 12 de mayo de 2014

Kwaku Aning.

Director General Adjunto.

Jefe del Departamento de Cooperacién Técnica.
OIEA.

OIEA/105/2014.
Sefior Director:

Me complace confirmar la recepcion de la carta que, con fecha 28 de febrero de 2014,
dirige a la Embajadora Bujan y contiene lo siguiente:

«Sefora Embajadora:

Tengo el honor de comunicarle que el Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA) se propone celebrar un Taller Regional sobre analisis ampliados de mejor
estimacion con cuantificacion de la incertidumbre (EBEPU), del 16 al 20 de junio de 2014.
La finalidad del taller es examinar detenidamente las tres esferas complementarias de
aplicacion de los andlisis de seguridad, a saber, andlisis de la base de disefo,
ampliaciones de disefio y andlisis de riegos. El taller se celebrara en inglés. Se prevé que
asistan aproximadamente 21 personas procedentes de los Estados Miembros que figuran
en la lista contenida en el anexo A, asi como uno o mas representantes del OIEA.

De las conversaciones oficiosas mantenidas con el Dr. César Queral, de la Universidad
Politécnica de Madrid, se desprende que se podria disponer de locales y medios
adecuados en dicha ciudad.

Tengo el honor de preguntar si el Gobierno de Espafa (denominado en adelante el
Gobierno) desearia dar acogida a este taller y, en caso afirmativo, si estaria de acuerdo
en adoptar las siguientes disposiciones:

1. En relacién con el taller se aplicara el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades
del Organismo Internacional de Energia Atomica de 1 de julio de 1959, que fue aceptado
por el Gobierno el 21 de mayo de 1984 y que constituira la base de este acuerdo
administrativo internacional.

2. El Gobierno, con sujecion a sus reglamentos y a la legislaciéon nacional, concedera
a los funcionarios y expertos del OIEA, asi como a los delegados designados por los
Estados Miembros, el derecho a entrar y permanecer en territorio espafiol y a salir de él.
Los visados necesarios para los funcionarios y expertos del OIEA, asi como para los
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delegados designados por los Estados Miembros, se expediran lo mas rapidamente
posible y, si la legislacién espafiola lo permite, a titulo gratuito.

El OIEA informara prontamente al Gobierno sobre todas las personas oficialmente
designadas para asistir al taller. También comunicard a estas personas que, de ser
necesario, deben solicitar el visado con antelacion suficiente a la fecha de inicio del taller,
y se espera del Gobierno que expida prontamente dichos visados y facilite asi su
participacion.

3. El Gobierno facilitara los tramites aduaneros en relacién con las personas antes
mencionadas a su entrada y salida de Espafia.

4. EIl Gobierno pondra a disposicion, sin costo alguno para el OIEA y por todo el
tiempo que dure el taller, locales y medios suficientes y apropiados para su celebracion,
como se indica en el anexo B.

5. EIl Gobierno actuara con razonable diligencia para garantizar la seguridad en los
locales donde se celebre el taller, asi como la seguridad de las personas mencionadas en
el parrafo 1 mientras se encuentren en dichos locales. El Gobierno adoptara las medidas
gque sean razonables segun las circunstancias para garantizar dicha seguridad, incluida la
supervision de los locales en la medida necesaria.

El Sr. Milorad Dusic, de la Division de Seguridad de las Instalaciones Nucleares, ha
sido designado Secretario Cientifico del taller. En caso de que su Gobierno desee dar
acogida a este taller, le agradeceria que me comunicara por escrito, antes del 6 de marzo
de 2014, la conformidad de su Gobierno con los puntos antes enumerados, de modo que
la Secretaria pueda adoptar oportunamente las disposiciones pertinentes.

El presente acuerdo administrativo internacional, concertado por intercambio de
cartas, entrara en vigor en la fecha de su respuesta.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Kwaku Aning

Director General Adjunto
Jefe del Departamento de Cooperacion Técnica

Documentacioén adjunta:

Anexo A: Lista de Estados Miembros que seran invitados.
Anexo B: Disposiciones y propuestas.»

Tengo el honor de confirmarle que las propuestas contenidas en su carta son
aceptables para el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién del Reino de
Espafa y que dicha Carta, conjuntamente con esta Carta de respuesta, constituiran un
Acuerdo administrativo Internacional entre el Reino de Espafia y el Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA), que se aplicara provisionalmente desde la
fecha de esta Carta, y permanecera en vigor durante la duracién del Taller y por el periodo
adicional que sea necesario para que culminen sus actividades y para resolver toda
cuestion que se derive del Acuerdo.

Aprovecho esta ocasion para reiterarle el testimonio de mi mas alta consideracion.

Carmen Bujan Freire

Embajadora Representante Permanente

*kk

El presente Acuerdo internacional administrativo entré en vigor el 12 de mayo de 2014,
fecha de la respuesta de Espafia al Organismo Internacional de la Energia Atomica.

Madrid, 9 de junio de 2014.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion, Fabiola Gallego Caballero.
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